exercices de

EN LATW (A MESSE/
PAS e LAPNT




grammairediverse2 c3; fraga och svara

1. fraga varandra var ni bor
2. fraga vilket land ni bor i
3. fraga vilken stad ni bor i

Suede France Norvege Angleterre
Danemark Etats-Unis Japon Islande
Nice Brest Londres Berlin

4. fraga hur kompisen mar
5. svara att du har ont i huvudet

6. jagharont........vencnnenn. (i +kroppsdel i bestamd form)
jambe nuque bras pied
dos pieds oreilles coeur
oreille dents ventre main
gorge épaule genou yeux

7 nagra prepositioner; positionsord:

devant derriere sous sur
en face de dans au dessous de au dessus de
au milieu de au centre de a coté de entre
a gauche de a droite de

8 beskriv bilden med positionsord:

tapis coussin télé canapé

vase(m) fleur tasse vache

9. fraga kompisen vad ni skall gora i kvall

10. foresla att ni gar pa bio (vi verbet aller i presens + pa bio)




boj aller=att ga, m3, vara, skall i presens

boj jouer=att spela, leka i presens

jag ska, gar, aker

jag spelar, leker

du ska, gar, dker

du spelar, leker

han ska, gar, dker

han spelar, leker

*hon ska, gar, aker

*hon spelar, leker

*man ska, gar, aker/
vi ska, gar, aker

*man spelar, leker/
vi spelar, leker

vi ska, gar, aker

vi spelar, leker

ni ska, gar, aker

ni spelar, leker

de ska, gar, aker

de spelar, leker

*de ska, gar, aker
(bara tjejer)

*de spelar, leker
(bara tjejer)

11. foresla att ni gar till/pa.........ccooveeevneennenn.

cinéma piscine école marché

théatre match de foot ville Allemagne

centre restaurant stade patinoire

commercial

bowling bibliotheque magasin de gymnase

sport

plage maison des gare entrainement
jeunes

concert travail pizzeria bar

12, fraga varandra vad ni haller pa med for sport (vad gor du for sport)

13. svara att du spelar fotboll

14. bilda meningar genom att saga: jag spelar..../hon spelar

etc

foot tennis basketball volley

hochey sur rugby badminton golf

glace

bowling billard cartes pétanque

poker loto Molkky fléchettes

ballon tennis de table jeux de société handball
ping-pong

15. halla pa med sport

16. spela nagot




17. sag meningar med sporter man “gor”; hon haller pa med

vélo natation équitation danse
course escalade boxe lutte
d’orientation

athlétisme patinage ski patin a glace
randonnées bateau a voile surf VTT

boj faire=att gora i presens

| boj faire=att goéra i passé composé

jag gor jag gjorde, har gjort
du gor du gjorde, har gjort
han gor han gjorde, har gjort
*hon gor *hon gjorde, har gjort

*man gor/vi gor

*man gjorde, har gjort/
vi gjorde, har gjort

vi gor vi gjorde, har gjort
ni gor ni gjorde, har gjort
de gor de gjorde, har gjort

*de gor (bara tjejer)

*de gjorde, har gjort
(bara tjejer)

stada diska festa laga mat
sporta badda tvatta gora dumheter
gobra sina laxor tjura gobra en picknick handla
shoppa vara forsiktig kissa tvatta sig; gora sin toalett

18. fraga varandra vad ni gillar att géra pa helgerna; svara jag gillar att...........cccoovveeeciieeeecnnnnn.

19. frdga om kompisen gillar glass (gillar du + bestamd artikel)

20. gillar, alskar (2 ord)

; foredra

21. avsky, hata

inte tycka om

22. fraga och svara vad ni tycker om; ex) tycker du om jordgubbar? ja, jag gillar jordgubbar etc

applen matte laxor sport
paron gronsaker hallon saft
persikor aprikos vanilj choklad

23. nu ar ni hungriga; kop en vaniljglass och en pannkaka med honung




24. bestill en pannkaka, glass, pizza, saft eller macaron med dessa tillbehdr/smaker:
chocolat jambon confiture champignons
fraise fromage fruits de mer beurre salé
framboises menthe caramel Chantilly
citron grenadine mangue réglisse
sucre ail café noisettes

Vanille de Madagascar Caramel Fraise Menthe Violette
A fextrait de vanlle e Madagascar Aux celats de chocolat now

Café Citron vert Noix de Coco’"""

Avee s cafe Arifica & Colamifve ‘Framboise Mandarine

e

Riwm-Raisins au riium
des Antilles francaises

Cassis Pistac i’l e Avee dfes rinstins muceres qu rfum®

25. bestamda mangder: da faller bestamda artikeln

beaucoup de peu de trop de ne...pas de

un paquet de un litre de un verre de une bouteille de

une tasse de une boite de énormément de assez de




26. du dricker for mycket kaffe

27. jag ater mycket godis

28. han har atit 3 pasar(paket) chips

29. jag skulle vilja ha ett glas mjolk och ett glas vatten

30. jag har inga syskon

31. hon har inga kompisar

32. han ater lite gronsaker

33. obestamda mangder; sag att du skulle vilja ha godis

34. sag nu att ni vill ha foljande produkter; jag skulle vilja ha +de +bestamd artikel

chocolat biere limonade sucre
farine bonbons oignon sel
épinards viande légumes pain
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BEURRE OEUFS

‘ BIERE OIGNONS
CAFE e PAIN
CAROTTES PARMESAN ‘
CEREALES PATES

k CHAMPIGNONS PERSIL
CHOCOLAT POIREAUX
CITRONS POISSON
CREMEFRAICHE ~ POIVRE
EAU POMMES DE TERRE
ECHALOTTE POULET
FARINE RIZ
FROMAGE . SALADE
FRUITS SAUCISSON
GATEAUX SEL

: HUILE SUCRE

| JAMBON THE

f JUS DE FRUIT THON

i KETCHUP TOMATES
LAIT VIANDE
LENTILLES VIN
LEGUMES VINAIGRE

: MAYONNAISE YAOURTS
' MOUTARDE POMMES




35. masculin ou féminin? UN ou UNE? LE ou LA?

femme fils fille mere
frére soeur garage station
test cochon vache stage
glace manifestation gymnase maison
laboratoire ville village victime
36. demonstrativa pronomen ; denna, detta, den har, det har, dessa, de har
filles garcon café école
hotel femme animaux explication
devoir hétels homme idée
bonbons papier exercices animal
gymnase sport compétition chemise
37. jag gillar den har glassen
38. ater du de dér dpplena?
39. de gillar inte den hér lararen
40. mots importants
toujours parfois ne...jamais rarement parfois
quelquefois de :ZSS: en souvent hier aujourd’hui
demain ou ou la-bas chaque
chacun ne...rien tout tous tout le monde
peut-étre sar parce que quand comment
41.'heure
19.55 20.30 14.25 17.10 19.45
13.40 18.30 14.35 21.15 22.00
16.20 15.40 12.00 12.30 24.00
00.15 23.55 13.00 13.22 18.01
19.47 10.43 04.30 19.12 15.50




42. les chiffres

5 15 55 38 380
47 470 4700 90 94
940 9400 94 993 911799 12 222
76 86 862 34 62
72 7273 78 666 97 432 8888
43. possessiva pronomen
min bror din syster

hans mamma

hennes pappa

var larare ert prov
deras bil mina laxor
dina foraldrar hans cyklar

hennes katter

vara pennor

era datorer

deras hundar

vache (min)?

1. Clest cheval (hennes). Ou est

2. Regarde chaussures (hans).

3. Ouest trottinette (er)? Je cherche

4. Det ar var faster: C'est tante.

5. Var dr mina strumpor? Ou sont

6. Hans foraldrar ar elaka. parents s

7. Cestde faute! Det ar hans fel!

8. Voila (mina) clés: et la clé de

9. Je prends stylo (din) si tu prends
10. Clest portefeuille (er) qui est sous

chaussures sont plus belles (dina).

trottinette (min) aussi.

chaussettes?

ont méchants.

vélo (min)

gommes (vara).

(var) canapé?

singulier - man ager 1 sak

pluriel - man ager flera saker

masculin féminin agaren/agarna masculin+féminin | dgare
min, mitt mina
din, ditt dina

hans, hennes, sin, sitt

sina, hans, hennes

var, vart vara
er, ert era
deras, sin deras, sina




chemiser m | var blus casquette f | mitt keps
chemise f | deras skjorta chaussure f  lersko
chaussettes | ol | vara strumpor bonnet m | din mossa
foulards mpl | dina halsdukar gant m | hennes handske

sag dessa meningar i INTE-form :

j’habite a Vasteras

les éléves prennent le bateau

Stefan habite a Stockholm

il fait chaud aujourd’hui

tu es béte

je suis méchant

vous savez tout

ils mangent beaucoup

c’est bizarre

on travaille bien a I’école

j’ai 40 ans

les verbes réguliers

infinitif participe présent participe passé présent=nutid
discuter - diskutera
futur=ska, kommer att imparfait passé composé har/igar présent
je
tu
il
nous
vous
ils
conditionnel = skulle subjonctif plusqueparfait hade impératif
je
tu
il
nous
vous
ils




22 exercices sur le texte; Stade de France

le Stade de France; qu’est-ce que c’est?

combien pése ce stade?

combien de spectateurs peut-il accueillir?

que s’est-il passé le 12 juillet 19987

qui a marqué le troisieme but pour la France?

qui sont “les Bleus”?

comment s’appelle la ville ou se trouve le stade de France?

qui est Emmanuel Petit?

a part le stade de France, qu’est-ce qu’il y a a voir a Saint-
Denis?

de quel siecle date la cathédrale de Saint-Denis?

il y a combien de toilettes au stade de France?

la tribune basse, qu’est-ce que c’est?

il y a combien de places a la tribune basse?

qu’est-ce qu’elle a de spécial cette tribune?

quelles deux équipes ont joué la finale de 1998?

quel titre les Bleus ont-ils obtenu apreés cette finale?

citez quelques joueurs francais de cette finale

gu’est-ce qu’on peut voir dans la cathédrale de Saint-Denis?

sur quoi reposent toutes les sections inférieures?




13 Bibendum; traduction, questions et réponses: 6versatt fragorna och besvara dem! 1

1 vad &r Bib?

2 vem uppfann Bib?

3 vad ar Michelin?

4 vad kallas dven Clermont-Ferrand?

5 var ligger Clermont-Ferrand?

6  vad ar Bib gjord av (fran boérjan)?

7 vad uppfann bréderna Michelin?

8 nar uppfann man Bib?

9 varfor fick man idén till Bib?

10 vad ar Auvergne?

11 var placerar man normalt sett Bib?

12 vad &r ”Den Roda Guiden”?




vocabulaire; "Bib"

person (pahittad, ej verklig)

personnage (m)

beromd, kdnd célébre
Overallt partout
mota, traffa rencontrer
lastbil camion (m)
yttertak toit (m)
kylargaller calandre (f)
"gubbe" bonhomme (m)
leende souriant
kand connu

under sous

helt enkelt simplement
grundare fondateur (m)
dack pneu (m)
utstallning exposition (f)
stanna, stoppa s'arréter

hog, trave pile (f)

likna ressembler a
konstig, marklig étrange
mansklig humain
produkt produit (m)
dyka upp apparaitre
reklam publicité (f)
utrusta équiper

hjul roue (f)
handa, ske se passer
vagkarta carte routiere (f)

publicera - utkom

paraitre - paru

sdlja

vendre

finnas

se trouver




en dag hemma

vad har du gjort idag?

idag har jag varit hemma hela dagen

jag har stadat

jag har diskat

jag har tvattat

jag har lagat mat

jag har dammsugit

jag har sovit

jag har tittat pa teve

jag har rengjort badrummet

jag har strukit mina skjortor

jag har stadat mitt rum

jag har tvattat min cykel

jag gick upp klockan 07.00

jag tog min frukost i séngen

jag har baddat

jag har duschat

jag har tagit ett bad

jag har borstat ténderna

jag har klatt pa mig

jag har vackt min lillasyster

jag har lekt med min katt

jag har skickat ett sms till min pojkvan

jag har diskuterat med mina kompisar pa Facebook

jag har lagt mig sent

jag har haft sovmorgon

jag har vilat mig

jag har roat mig, jag har haft kul

jag har haft trakigt

jag har legat kvar i sdngen

jag har last en bok

jag har gjort mina laxor







grammairediverse2 c3; fraga och svara

fraga varandra var ni bor

tu habites oU? j'habite a Vasteras

fraga vilket land ni bor i

tu habites dans quel pays?

fraga vilken stad ni bor i

tu habites dans quelle ville?

en Suéde en France en Norvege en Angleterre
au Danemark aux Etats-Unis au Japon en Islande
a Nice a Brest a Londres a Berlin
fraga hur kompisen mar comment vas-tu? comment ¢a?

svara att du har ont i huvudet j’aimal a la téte
jagharont.....ccccevveeeiincinennn, (i +kroppsdel i bestamd

form)

ala jambe ala nuque au bras au pied
au dos aux pieds aux oreilles au coeur
al oreille aux dents au ventre ala main
ala gorge al épaule au genou aux yeux
7 nagra prepositioner; positionsord:

framfor devant

bakom derriere

under sous

pa sur

mittemot en face de

i dans

under, nedanfor au dessous de

ovanfor au dessus de

i mitten av au milieu de

i centrum av au centre de

bredvid a coté de

mellan entre

till vanster om a gauche de

till hoger om a droite de

8 beskriv bilden med positionsord:

tapis coussin télé canapé
vase(m) fleur tasse vache

9. fraga kompisen vad ni skall gora i kvall

gu’est-ce quee tu vas faire ce soir?

10. foresla att ni gar pa bio (vi verbet aller i presens +
pa bio)

on va au cinéma?!




boj aller=att ga, ma, vara, skall i presens

jag ska, gar, dker je vais

du ska, gar, aker tu vas
han ska, gar, aker ilva

*hon ska, gar, aker elleva
*man ska, gar, aker/ onva

vi ska, gar, dker

vi ska, gar, dker nous allons
ni ska, gar, ker vous allez
de ska, gar, aker ils vont
*de ska, gar, aker elles vont
(bara tjejer)

boj jouer=att spela, leka i presens

jag spelar, leker je joue

du spelar, leker tu joues

han spelar, leker il joue

*hon spelar, leker elle joue

*man spelar, leker/ on joue

vi spelar, leker

vi spelar, leker nous jouons

ni spelar, leker VOous jouez

de spelar, leker ils jouent

*de spelar, leker elles jouent

(bara tjejer)

11. foresla att ni gar till/pa: onva............

au cinéma ala piscine al’ école au marché

au théatre au match de foot ala ville en Allemagne

au centre au restaurant au stade ala patinoire

commercial
au bowling ala bibliotheque au magasin de au gymnase
sport

ala plage ala maison des ala gare al entrainement
jeunes

au concert au travail ala pizzeria au bar

fraga varandra vad ni haller pa med for sport (vad gér | qu’est-ce que tu fais comme sport?

du for sport)

svara att du spelar fotboll je joue au foot

bilda meningar genom att siga: jag spelar..../hon je joue au/elle joue au

spelar.....etc

au foot au tennis au basketball au volley

au hockey sur | au rugby au badminton au golf

glace

au bowling au billard aux cartes ala pétanque

au poker au loto au Molkky aux fléchettes

au ballon au tennis de table | aux jeux de société | au handball
ping-pong

15. halla pa med sport

faire un sport, pratiquer un sport

16. spela nagot

jouer a quelque chose




17. sag meningar med sporter man “gor”; hon haller pa med=elle fait (du, de la) de haller pa med.....etc

du vélo dela natation del’ équitation dela danse
dela course del escalade dela boxe dela lutte
d’orientation
del athlétisme du patinage du ski du patin a glace
des randonnées | du bateau a voile du surf du VTT
\ boj faire=att gora i presens
jag goér je fais
du gor tu fais
han gor il fait
*hon gor elle fait
*man gor/vi gor on fait
vi gor nous faisons
ni gor vous faites
de gor ils font
*de gor (bara tjejer) elles font
boj faire=att géra i passé composé
jag gjorde, har gjort j’ai fait
du gjorde, har gjort tu as fait
han gjorde, har gjort il a fait
*hon gjorde, har gjort elle a fait
*man gjorde, har gjort/ on a fait

vi gjorde, har gjort

vi gjorde, har gjort

nous avons fait

ni gjorde, har gjort

vous avez fait

de gjorde, har gjort

ils ont fait

*de gjorde, har gjort
(bara tjejer)

elles ont fait

stada faire le ménage

diska faire la vaisselle

festa féter/faire la féte

laga mat faire la cuisine

sporta faire du sport

bddda faire le lit (son lit)

tvatta faire la lessive; faire le linge

gora dumheter

faire des bétises

gora sina laxor

faire ses devoirs

tjura faire la téte, (bouder)
gora en picknick faire un pique-nique
handla faire les courses
shoppa faire du shopping
vara forsiktig faire attention

kissa faire pipi

tvatta sig; gora sin toalett

faire sa toilette

18. fraga varandra vad ni gillar att géra pa helgerna;
svara jag gillar att

gu’est-ce que tu aimes faire le week-end?

le week-end j’aime jouer au foot

19. frdga om kompisen gillar glass (gillar du + bestamd
artikel)

tu aimes la glace?

20. gillar, alskar (2 ord)-

aimer/adorer

foredra

préférer

21. avsky, hata

détester

inte tycka om

ne pas aimer




22. fraga och svara vad ni tycker om; ex)

gu’est-ce que aimes?

tycker du om jordgubbar?

tu aimes les fraises?

ja, jag gillar jordgubbar etc

oui, j’aime les fraises

dpplen les pommes
matte les maths
laxor les devoirs
sport le sport
paron les poires
gronsaker les légumes
hallon les framboises
saft le sirop
persikor les péches
aprikos les abricots
vanilj la vanille
choklad le chocolat

23. nu ar ni hungriga; kdp en vaniljglass och en
pannkaka med honung

je voudrais une glace a la vanille et une crépe au miel,

svp

24. bestall en pannkaka, glass, pizza, saft eller
macaron med dessa tillbehdr/smaker:

je voudrais une crépe au/aux/a la
une glace, une pizza, un sirop; un macaron

au chocolat au jambon ala confiture aux champignons
ala fraise au fromage aux fruits de mer au beurre salé
aux framboises | ala menthe au caramel ala Chantilly

au citron ala grenadine ala mangue ala réglisse

au sucre al ail au café aux noisettes

Vanille de Madagascar

A fextrait e vwentle e Madagascar

Café :
Avee o cafe Arafica o Colomifve Framboise

Cassis ‘Fruit de la Passion

._"J..‘:"’ ) ;‘
W

e
<

%
Fraise Menthe

L
Aux eclats de chocolat now

-

.

Citron vert

-

Chocolat Pistache

Violette

v

gk

reer

Noix de Coco

A

h
.

ar

L"’l’/ -

Rhum-Raisins au rhum***
des Antilles francaises

AW ofles TuTistits muaceres au rfium®*



25. bestamda mangder: da faller bestamda artikeln

manga, mycket

beaucoup de

lite peu de

for mycket av trop de

inga ne...pas de
ett paket med un paquet de
en liter av un litre de
ett glas med un verre de

en flaska med

une bouteille de

en kopp med

une tasse de

en burk med

une boite de

enormt med

énormément de

tillrackligt med

assez de

26. du dricker for mycket kaffe

tu bois trop de café

27. jag ater mycket godis

je mange beaucoup de bonbons

28. han har atit 3 pasar(paket) chips

il a mangé trois paquets de chips

29. jag skulle vilja ha ett glas mjolk och ett glas vatten

je voudrais un veerre de lait et un verre d’eau

30. jag har inga syskon

je n’ai pas de fréres et soeurs

31. hon har inga kompisar

elle n’a pas d’amis

32. han ater lite gronsaker

il mange peu de légumes

33. obestamda mangder; sag att du skulle vilja ha
godis

jee voudrais des bonbons

34. sag nu att ni vill ha foljande produkter; jag skulle je voudrais....

vilja ha +de +bestamd artikel

du chocolat dela | biére dela limonade du sucre
dela farine des bonbons de I oignon du sel
des épinards dela | viande des légumes du pain
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BEURRE OEUFS
BIERE OIGNONS
CAFE ; - PAIN
CAROTTES PARMESAN
CEREALES PATES
CHAMPIGNONS ~ PERSIL
CHOCOLAT POIREAUX
CITRONS POISSON
CREMEFRAICHE  POIVRE
EAU POMMES DE TERRE
ECHALOTTE POULET
FARINE RIZ
FROMAGE . SALADE

- FRUTS SAUCISSON

GATEAUX SEL
HUILE SUCRE
JAMBON THE
JUS DE FRUIT THON
KETCHUP TOMATES
LAIT VIANDE
LENTILLES VIN
LEGUMES VINAIGRE
MAYONNAISE YAOURTS

MOUTARDE POMMES




liste de courses vocabulaire

vitlok ail

smor beurre

ol biere
kaffe café
morotter carottes
flingor, sadesslag céréales
svamp champignons
choklad chocolat
citroner citrons
gradde creme fraiche
vatten eau
scharlottenlok échalotte
mjol farine

ost fromage
frukter fruits
kakor, tartor gateaux
olja huile
skinka jambon
fruktjuice jus de fruit
ketchup ketchup
mjolk lait

linser lentilles
gronsaker légumes
majonnas mayonnaise
senap moutarde
socker sucre
tonfisk thon

kott viande
vinager vinaigre
dpplen pommes
salt sel

peppar poivre
korv saucisson
ris riz

potatis pommes de terre
kyckling poulet

fisk poisson
purjolok poireaux
brod pain

pasta pates
notter noix

agsg ceufs

16k oignons
vin vin
tomater tomates
yoghurt yaourts

te thé
persilja persil

35. masculin ou féminin? UN ou UNE? LE ou LA?

une/la | femme un/le fils une/la fille une/la meére
un/le frére une/la | soeur un/le garage une/la station
un/le test un/le cochon une/la vache un/le stage
une/la | glace une/la | manifestation un/le gymnase une/la maison
un/le laboratoire une/la | ville un/le village une/la victime




36. demonstrativa pronomen ; denna, detta, den har, det har, dessa, de har

ces filles ce garcon ce café cette école

cet hotel cette | femme ces animaux cette explication
ce devoir ces hotels cet homme cette idée

ces bonbons ce papier ces exercices cet animal

ce gymnase ce sport cette compétition cette chemise

37. jag gillar den har glassen

j’aime cette glace

38. ater du de dar dpplena

tu manges ces pommes?

39. de gillar inte den hér lararen

ils n’aiment pas ce prof

40. mots importants

alltid, fortfarande toujours

ibland parfois

aldrig ne...jamais

sallan rarement

ibland quelquefois

da och da de temps en temps

ofta souvent

igar hier

idag aujourd’hui

imorgon demain

var, dar ou

eller ou

darbprta la-bas

varje chaque

var och en chacun

ingenting ne...rien

allt tout

alla tous

alla, allihopa tout le monde

kanske peut-étre

saker sar

darfor att parce que

nar quand

hur, pa vilket satt comment

41. I'heure

19.55 il est huit heures moins cing
20.30 il est huit heures et demie
14.25 il est deux heures vingt-cing
17.10 il est cing heures dix

19.45 il est huit heures moins le quart
13.40 il est deux heures moins vingt
18.30 il est six heures et demie
14.35 il est trois heures moins vingt-cing
21.15 il est neuf heures et quart
22.00 il est dix heures

16.20 il est quatre heures vingt
15.40 il est quatre heures moins vingt
12.00 il est midi

12.30 il est midi et demie

24.00 il est minuit

00.15 il est minuit et quart

23.55 il est minuit moins cing
13.00 il est une heure

13.22 il est une heure vingt-deux




18.01 il est six heures une

19.47 il est huit heures moins treize

10.43 il est onze heures moins dix-sept

04.30 il est quatre heures et demie

19.12 il est sept heures douze

15.50 il est quatre heures moins dix

42. les chiffres

5 cing

15 quinze

55 cinquante-cing

38 trente-huit

380 trois cent quatre-vingts

47 quarante-sept

470 quatre cent soixante-dix

4700 quatre mille sept cents

90 quatre-vingt-dix

94 quatre-vingt-quatorze

940 neuf cent quarante

9400 neuf mille quatre cents

94 993 quatre-vingt-quatorze mille neuf cent quatre-vingt-treize
911799 neuf cent onze mille sept cent quatre-vingt-dix-neuf
12 222 douze mille deux cent vingt-deux

76 soixante-seize

86 quatre-vingt-six

862 huit cent soixante-deux

34 trente-quatre

62 soixante-deux

72 soixante-douze

7273 seept mille deux cent soixante-treize

78 666 soixante-dix-huit mille six cent soixante-six
97 432 quatre-vingt-dix-sept mille quatre cent trente-deux
8888 huit mille huit cent quatre-vingt-huit

43. possessiva pronomen

min bror mon frére

din syster ta soeur

hans mamma sa mere

hennes pappa son pére

var larare notre professeur
ert prov votre contréle
deras bil leur voiiture
mina laxor mes devoirs
dina foraldrar tes parents

hans cyklar ses vélos
hennes katter ses chats

vara pennor nos stylos

era datorer vos ordinateurs
deras hundar leurs chiens

Det ar hennes hast. Var ar min ko?

C’est son cheval (hennes). OU est ma vache (min)?

Titta pa hans skor ! Dina skor ar snyggare.

Regarde ses chaussures (hans). tes chaussures sont plus
belles (dina).

Var ar min sparkcykel? Jag letar efter min sparkcykel ocksa.

OuU est votre trottinette (er)? Je cherche ma trottinette
(min) aussi.

Det &r var faster

C’est notre notre tante.

Var ar mina strumpor?

Ou sont mes chaussettes?

Hans foraldrar ar elaka.

Ses parents sont méchants.

Det ar hans fel!

C’est de sa faute!

Har ar mina nycklar och nyckeln till min cykel

Voila mes (mina) clés: et la clé de mon vélo (min)

Jag tar din bldckpenna om du tar vara sudd.

Je prends ton stylo (din) si tu prends nos gommes (vara).

Ar det er planbok som &dr under var soffa?

C’est votre portefeuille (er) qui est sous notre (var)
canapé?




singulier - man ager 1 sak pluriel - man ager flera saker
masculin féminin agaren/agarna masculin+féminin | agare
mon ma min, mitt mes mina
son sa hans, hennes, sin, sitt ses sina, hans, hennes
notre va r, vart nos vara
votre er, ert vVOS era
leur deras, sin leurs deras, sina
leur chemiser m I var blus ma casquette f | mitt keps
leur chemise f | deras skjorta notre chaussure fJersko
nos chaussettes | ol | vara strumpor ton bonnet m | din mossa
nos foulards mpl | dina halsdukar | |son gant m | hennes handske

sdg dessa meningar i INTE-form :

j’habite a Vaste

ras

je n’habite pas a Vasteras

les éleves prennent le bateau

les éleves ne prennent pas le bateau

Stefan habite a

Stockholm

Stefan n’habite pas a Stockholm

il fait chaud aujourd’hui

il ne fait pas chaud aujourd’hui

tu es béte

tu n’es pas béte

je suis méchant

je ne suis pas méchant

vous savez tout

Vous ne savez pas tout

ils mangent beaucoup

ils nee mangent pas beaucoup

c’est bizarre

ce n’est pas bizarre

on travaille bien a I’école

on ne travaille pas bien a I'école

j’ai 40 ans

je n’ai pas 40 ans

les verbes réguliers

infinitif participe présent participe passé présent=nutid
| discuter = diskutera | discutant | discuté |je discute
futur=ska, kommer att imparfait passé composé har/igar présent
je discuterai vais discuter discutais ai discuté discute
tu discuteras vas discuter discutais as discuté discutes
il discutera va discuter discutait a discuté discute
nous | discuterons |allons discuter discutions |avons discuté discutons
vous | discuterez allez discuter discutiez avez discuté discutez
ils discuteront |vont discuter discutaient | ont discuté discutent
conditionnel = skulle subjonctif plus-que-parfait hade impératif
je discuterais allais discuter discute avais discuté
tu discuterais allais discuter discutes avais discuté discute
il discuterait allait discuter discute avait discuté
nous | discuterions |allions discuter |discutions [avions discuté discutons
vous | discuteriez alliez discuter discutiez aviez discuté discutez
ils discuteraient | allaient discuter |[discutent |avaient discuté

22 exercices sur le texte; Stade de France

Vad &r det dar ? Det ar Stade de France. Det 4r en enorm sportarena nara Paris. Den ligger i staden Saint-Denis. | Saint-Denis finns ocksa en berémd kyrka, en katedral.
Gravarna till manga franska kungar finns i kyrkan. Den stora stadion vager 500 000 ton och den kan ta emot mer dn 80 000 askadare. Frankrike vann finalen i fotbolls-
VM den 12:e juli 1998 och man spelade matchen pa denna stadion. Emmanuel Petit, en fransk fotbollsspelare, gor det tredje malet for de Blaa. De Blaa? Det &r det
franska landslaget i fotboll. Frankrike spelade mot Brasilien. Det finns 670 toaletter pa Stade de France. Den laga ldktaren &r speciell. Den ligger narmast grasmattan och
det finns 25 000 platser hér. De inre delarna av laktaren vilar pa uppblasbara kuddar.



22 exercices sur le texte; Stade de France

le Stade de France; qu’est-ce que c’est? c’est une énorme aréne de sport

combien pése ce stade? ce stade/il pése 500 000 tonnes

combien de spectateurs peut-il accueillir? il peut accueillir 80 000 spectateurs

que s’est-il passé le 12 juillet 19987 la France a gagné la Coupe du Monde de foot

qui a marqué le troisieme but pour la France? c’est/c’était Emmanuel Petit qui a marqué le troisieme but

qui sont "les Bleus”? c’est I’équipe nationale de France

comment s’appelle la ville ol se trouve le stade de France? la ville s’appelle Saint-Denis/elle s’appelle Saint-Denis

qui est Emmanuel Petit?/c’est un joueur de foot

a part le stade de France, qu’est-ce qu’il y a a voir a Saint-Denis? il y a une grande cathédrale a Saint-Denis

de quel siecle date la cathédrale de Saint-Denis? elle vient du 12

eme

siecle

il y a combien de toilettes au stade de France? il y a 670 toilettes au Stade de France

la tribune basse, qu’est-ce que c’est? c’est la tribune la plus proche de la pelouse

il y a combien de places a la tribune basse? il y a 25 000 places a la tribune basse

qu’est-ce qu’elle a de spécial cette tribune? elle est mobile

quelles deux équipes ont joué la finale de 19987? la France et le Brésil ont joué la finale

quel titre les Bleus ont-ils obtenu aprés cette finale? ils sont champions du monde

citez quelques joueurs francais de cette finale

gu’est-ce qu’on peut voir dans la cathédrale de Saint-Denis? on peut voir les tombes de presque tous les rois de France

sur quoi reposent toutes les sections inférieures? elles reposent sur des coussins gonflables

13 Bibendum; traduction, questions et réponses: dversatt fragorna och besvara dem! 1

vad ar Bib? c’est un petit bonhomme blanc, le bonhomme Michelin

vem uppfann Bib? c’était les fréres Michelin qui ont inventé le Bib/les fréres Michelin sont les fondateurs du Bib

vad ar Michelin? c’est une usine de pneus

vad kallas daven Clermont-Ferrand? on I'appelle la capitale mondiale du pneu

var ligger Clermont-Ferrand? Clermont-Ferrand se trouve/est situé dans la région d’Auvergne/CF se trouve au centre de la France

vad ar Bib gjord av (fran borjan)? il est fait de pneus (au début)

vad uppfann bréderna Michelin? ils ont inventé les pneumatiques pour les voitures

ndr uppfann man Bib? on a inventé/créé le Bib en 1894

varfor fick man idén till Bib? ils voient une pile de pneus qui ressemble a une figure humaine

vad ar Auvergne? c’est une région en France

var placerar man normalt sett Bib? on place souvent le Bib sur le toit ou devant le camion ou sur la calandre

vad ar "Den Réda Guiden”? c’est un guide avec un classement des hotels et des restaurants

en dag hemma

6une journée a la maison

vad har du gjort idag?

qu’est-ce que tu as fait aujourd’hui?

idag har jag varit hemma hela dagen

aujourd’hui je suis resté a la maison toute la journée

jag har stadat

j’ai fait le ménage

jag har diskat

j’ai fait la vaisselle

jag har tvattat

j’ai fait la lessive

jag har lagat mat

j’ai fait la cuisine

jag har dammsugit

j'ai passé I'aspirateur

jag har sovit

j’ai dormi

jag har tittat pa teve

j’ai regardé la télé

jag har rengjort badrummet

j’ai nettoyé la salle de bains

jag har strukit mina skjortor

j’ai repassé mes chemises

jag har stadat mitt rum

j’ai rangé ma chambre

jag har tvattat min cykel

j’ai lavé mon vélo

jag gick upp klockan 07.00

je me suis levé a 07.00

jag tog min frukost i sangen

j’ai pris mon petit déjeuner au lit

jag har baddat

j’ai fait mon lit

jag har duschat

j’ai pris ma douche

jag har tagit ett bad

j’ai pris un bain

jag har borstat tdnderna

je me suis brossé les dents

jag har klatt pa mig

je me suis habillé

jag har vackt min lillasyster

j'ai réveillé ma petite soeur

jag har lekt med min katt

j’ai joué avec mon chat

jag har skickat ett sms till min pojkvan

j’ai envoyé un texto a mon copain

jag har diskuterat med mina kompisar pa Facebook

j’ai discuté avec mes amis sur Facebook

jag har lagt mig sent

je me suis couché tard

jag har haft sovmorgon

j’ai fait la grasse matinée

jag har vilat mig

je me suis reposé

jag har roat mig, jag har haft kul

je me suis amusé

jag har haft trakigt

je me suis ennuyé

jag har legat kvar i sdngen

je suis resté au lit

jag har last en bok

j’ai luun livre

jag har gjort mina laxor

j’ai fait mes devoirs




